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11.

TENTO PROJEKT JE ZPRACOVAN V UROVNI DOKUMENTACE PRO PROVADEN]
STAVBY.

ZAKLADOVA SPARA BUDE CHRANENA PROTI NEPRIZNIVYM KLIMATICKYM
JEVOM (DEST), ABY NEDOSLO K JEJIMU ROZBREDNUT{ A ZNEHODNOCENI.
ARMOV AN ZAKLABOVYCH KONSTRUKCi BUDE PROVADENO NA PODKLADN|
BETON MIN. TL. 100mm

PROJEKTANT SI VYHRAZUJE PRAVO NA ZMENU PROJEKTU NA ZAKLADE
SKUTECNOSTI ZJISTENYCH BEHEM PROVADENT STAVBY.

PRI ZJISTENT NESOULADU MEZI PROJEKTGVOU DOKUMENTACT A SKUTECNYM
STAVEM MUSi BYT INFORMOVAN PROJEKTANT.

PROVADENT A VYROBNI TOLERANCE BUDOU V SOULADU S PLATNYMI
NORMOV YMI PREDPISY VCETNE JEJICH ZMEN A AKTUALIZACI.

PRO BETONOVE MONOLITICKE KONSTRUKCE BUDE ZPRACOVANA DIiLENSKA
DOKUMENTACE.

PRED BETONAZI INSTALOVAT VLOZENE PRVKY DO BEDNEN.

VSECHNY UVEDENE VYROBKY JSOU REFERENCNI.

STATICKOU CAST NUTNO KOORBINGVAT SE STAVEBNi CASTi DOKUMENTACE A

JEDNOTLIVYMI PROFESEMI. PRIPADNE ROZDILY A NOVE SKUTECNOSTI
ODSOUHLASIT STATIKEM.

DOKUMENTACE NENAHRAZUJE VYROBNI BOKUMENTACI, KTERGU JE PRED

REALIZACT NUTNO ZPRACOVAT A POSLAT ODPGVEDNEMU PROJEKTANTOVI K
ODSOUHLASENI.

Legenda materiald

BETON dle CSN EN 1992, CSN EN 206+A2

Podkladni beton
Deska jezu

Deska vorové propusti
Stény vorové propusti

€12/15-XC0

¥zZZ4

VYZTUZ dle CSN EN 1992, CSN EN 10080

Vyztuz B500B (10505 (R))

KRYTI VYZTUZE dle CSN EN 1992

Deska jezu 55 mm
Deska vorové propusti 55 mm
Stény vorové propusti 55 mm

+0,000 = 349,750 m n.m.
Vyska koruny jezu je ve vysce 351,650 m n.m.

Vyskovy systém Balt p.v.

(30/37-XC4, XF3,XA1-cl0,40-Dnax22-S& - max prisak 30 mm
(30/37-XC4 XF3,XA1-cl0,40-Dnax22-S& - max prisak 30 mm
(30/37-XC4 XF3,XA1-cl0,40-Dnax22-S& - max prisak 30 mm

Souradny systém S-JTSK

Zacharda Stafic Consulting s.r.o.

Klatovy
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OBJEDNATEL: ) o ‘ CisLo ZAKAZKY |12 2188 01 03
Povodi Vltavy, statni podnik .
STUPEN DPS
Ofava F kITl 19 2 DATUM 09/2024
- rekonstrukce jezu Vrcovice FORMAT A
MERITKO 1:50
Dokumentace pro provadeni stavby ARCHIVNI €iSLO | 005723/24/1
CAST: S0 01 - jez S0/PS SO 01
PRILOHA: b
Jez - Schéma vyztuze CisLo PRILOHY D.1.2.b.1.6.1 1

Tato dokumentace vietné vSech priloh (s vyjimkou dat poskytnutych objednatelem) je duSevnim vlastnictvim akciové spoletnosti Sweco a.s. Objednatel této
Jiné osoby (jak fyzické, tak pravnické) nejsou bez
predchoziho vyslovného souhlasu objednatele opravnény tuto dokumentaci ani jeji €asti jakkoli vyuZivat, kopirovat (ani jinym zplisobem rozmnoZovat) nebo

dokumentace je opravnén ji vyuzit k Gfeldm vyplyvajicim z uzavFené smlouvy bez jakéhokoliv omezeni.

zpristupnit dalSim osobam.
Poznamka: Podpisy zpracovatell jsou pFipojeny pouze k vytisku tislo 01 nebo originalu piilohy (matrici).

Nazev souboru: 2024055-50dps-D.1.2.c-opravené.dwg
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1. TENTO PROJEKT JE ZPRACOVÁN V ÚROVNI DOKUMENTACE PRO PROVÁDĚNÍ TENTO PROJEKT JE ZPRACOVÁN V ÚROVNI DOKUMENTACE PRO PROVÁDĚNÍ STAVBY. 2. ZÁKLADOVÁ SPÁRA BUDE CHRÁNĚNA PROTI NEPŘÍZNIVÝM KLIMATICKÝM ZÁKLADOVÁ SPÁRA BUDE CHRÁNĚNA PROTI NEPŘÍZNIVÝM KLIMATICKÝM JEVŮM (DÉŠŤ), ABY NEDOŠLO K JEJÍMU ROZBŘEDNUTÍ A ZNEHODNOCENÍ. 3. ARMOVÁNÍ ZÁKLADOVÝCH KONSTRUKCÍ BUDE PROVÁDĚNO NA PODKLADNÍ ARMOVÁNÍ ZÁKLADOVÝCH KONSTRUKCÍ BUDE PROVÁDĚNO NA PODKLADNÍ BETON MIN. TL. 100mm 4. PROJEKTANT SI VYHRAZUJE PRÁVO NA ZMĚNU PROJEKTU NA ZÁKLADĚ PROJEKTANT SI VYHRAZUJE PRÁVO NA ZMĚNU PROJEKTU NA ZÁKLADĚ SKUTEČNOSTÍ ZJIŠTĚNÝCH BĚHEM PROVÁDĚNÍ STAVBY. 5. PŘI ZJIŠTĚNÍ NESOULADU MEZI PROJEKTOVOU DOKUMENTACÍ A SKUTEČNÝM PŘI ZJIŠTĚNÍ NESOULADU MEZI PROJEKTOVOU DOKUMENTACÍ A SKUTEČNÝM STAVEM MUSÍ BÝT INFORMOVÁN PROJEKTANT. 6. PROVÁDĚNÍ A VÝROBNÍ TOLERANCE BUDOU V SOULADU S PLATNÝMI PROVÁDĚNÍ A VÝROBNÍ TOLERANCE BUDOU V SOULADU S PLATNÝMI NORMOVÝMI PŘEDPISY VČETNĚ JEJICH ZMĚN A AKTUALIZACÍ. 7. PRO  BETONOVÉ MONOLITICKÉ KONSTRUKCE BUDE ZPRACOVÁNA DÍLENSKÁ PRO  BETONOVÉ MONOLITICKÉ KONSTRUKCE BUDE ZPRACOVÁNA DÍLENSKÁ DOKUMENTACE. 8. PŘED BETONÁŽÍ INSTALOVAT VLOŽENÉ PRVKY DO BEDNĚNÍ. PŘED BETONÁŽÍ INSTALOVAT VLOŽENÉ PRVKY DO BEDNĚNÍ. 9. VŠECHNY UVEDENÉ VÝROBKY JSOU REFERENČNÍ. VŠECHNY UVEDENÉ VÝROBKY JSOU REFERENČNÍ. 10. STATICKOU ČÁST NUTNO KOORDINOVAT SE STAVEBNÍ ČÁSTÍ DOKUMENTACE A STATICKOU ČÁST NUTNO KOORDINOVAT SE STAVEBNÍ ČÁSTÍ DOKUMENTACE A JEDNOTLIVÝMI PROFESEMI. PŘÍPADNÉ ROZDÍLY A NOVÉ SKUTEČNOSTI ODSOUHLASIT STATIKEM. 11. DOKUMENTACE NENAHRAZUJE VÝROBNÍ DOKUMENTACI, KTEROU JE PŘED DOKUMENTACE NENAHRAZUJE VÝROBNÍ DOKUMENTACI, KTEROU JE PŘED REALIZACÍ NUTNO ZPRACOVAT A POSLAT ODPOVĚDNÉMU PROJEKTANTOVI K ODSOUHLASENÍ.
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Podkladní beton C12/15-XC0  Deska jezu  C30/37-XC4,XF3,XA1-cl0,40-D 22-S4 - max průsak 30 mm Deska vorové propusti C30/37-XC4,XF3,XA1-cl0,40-D 22-S4 - max průsak 30 mm Stěny vorové propusti C30/37-XC4,XF3,XA1-cl0,40-D 22-S4 - max průsak 30 mm Výztuž B500B (10505 (R)) Deska jezu  55 mm Deska vorové propusti 55 mm Stěny vorové propusti 55 mm
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±0,000 = 349,750 m n.m.Výška koruny jezu je ve výšce 351,650 m n.m.
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